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kmetijskih, rokodelnih in narodsklh reci.

Na svitlobo dane od krajnske kmetijske druzbe.

Odgovorni vrednik D»r. Janez Bleiweis.

Tecaj VILI.

V sredo 1. véliciga serpana (avgusta) 1849,

Last 3.

Hje Slovenija zive?

Nekdanji cas Slovenec se je vsedel

Med Donavo in med morje Jadransko;
Ni dolgo casa tu vés ljud se vedel,

Se umaknil je cez herbtovje Tatransko ;
In od obraza zemlje prec izmedel
Je siloviti Vlah imé Slovansko.
Kje tu Slovenija Se stan je imela?
Je v sercu svojih sinov se zivela,

Rimljan v Slevenski zemlji se je vstavil.

On. ki nikdar ni dosti imel posestva ;

In samoblastno v prah globok pripravil
Je moc in cast ilirskiga Kraljestva;

Metljan je v ognji se In svoje spravil,

Sledu bilo ni prejsnjiga ocestva,

Kje ta Slovenija se stan je imela ?

Je v sercu svojih sinov se zivela.

Je nbeznih sinov truma se vernila,

In stare sela zopet poiskala:
Je Komej se Slovenija uterdila,
Frankonov lakomnost je v nic jo djala;
Je zdaj Nemecija svojo jo menila,
Italija jo suzno imenovala,
Kje tu Slovenija fe stan je imela?
Je v sercu svojih sinov se zivela.

Slovenijo budé spet casi novi,
Predrami se, otroke svoje ise;
Od wsih strani so ji nasprot glasovi,
Drobé na male kose nje zemljise,
Puasté ji goli Krajui se bregovi
Na mesti nje le drugo imé se pise,
Kje tu Slovenija se stan bo imela?
Bo v sercu svojih sinov se zivela,

Se bo Slovenii kdaj premenilo,
Bo vedno njen obraz le mah zarasal?
Se njeno nikdar ne bho povernilo.
Na mesti nje le ptujic bo se znasal?
Se nikdar boljsi ji ne bo godilo,
Nihée za njo ne bode nikdar prasal ?
Na zemlji ako bi stanmi ne imela,
Bo v sercu svojih sinov Se zivela.

- Podlipski.

Nekaj v posvelovanje zasiran

cebelarstiva.
(Konec.)

Kar pa mravljince, kakor mogocne sovraznike
cebel vtice, sim si jez tele skusnje pridobil, de nikoli
toliksne skode pri cebelah ne storé, kakor marsikteri
dopoveduje. Res je, de mravlje so na med in sladkobo,
kot volk na ovco; pa z majhno prizadevo se jim pot
zapre. Pomladi, ko cebele v ¢ebelnjak denes, in kér takrat
mravlje nar veci mo¢ do cebel imajo, potresi in raztegni
na situ presejanigapepéla s peresam prav natanjko, pre-
den jih v stanovitnost denes, spodej, po sredi, in zgo-

je viditi ,

rej, tako de bo okeli vsih panjev na tanjkim pepél vmes.
Pa ne devaj panjev po pedni saksebi, kot sim veckrat
semtertje vidil, ampak vlozi jih, kar mores tesno, de
se bodo cebele, posebno na pomlad, kader nar vec¢ gor-
kote za zalego potrebuwjejo, en panj od druziga grel,
de také hitreje k muham pridejo, in se jim nalozena
zalega, ktero vsaki dan donasajo, po mrazu in strupe-
nih vetrovih ne spridi, in ne pokvari. Jez panjove =e
spomladi 8 kako odetvo ovijem, de merzel zrak do njih
ne pride, dokler ne pride primerjena gorkota.

Ce pa po nemarnosti kaj potroseniga pepéla pred
zréla ali na zréla pade, obrisi ga z mokro cunjo, de
se vun in noter letece cebele v pepélu ne omadezvajo,
kér jim je to mocno neljubo, in kér tako cebelo druge
kakor omadezvano in ptujo izzené ali clo kone¢ajo. Od
cebele se uci snage, ki ti jo také ocitno kaze. To po-
tresanje s pepélam med panjovi, ne bo samo mravljin-
cam pot zagradilo; temuc bo tudi k ti koristi, de se ti
ne bojo cervi in druga golazin med panje vgnjezdili, in
panje od zvunaj hitreje zglodali, kakor znotrej, cesar
se lahko prepricas.

De pa mravljinei drugod veliko skodo delajo, sim
se dovolj preprical, in vsak zdrav um bo spoznal, ce si
prizadeva en malo bolj v natoro te gelazni pogledati,
de veliko skode napravijo. Mravlje delajo veliko skodo
po senozetih, po gojsdih, nar veci pa pri sadnim drevji,
posebno po vertih pri breskvah, jabelkih, hruskah, ces-
pljah in marelicah, pri veih drevesih, kiere vec slad-
kobe imajo.

Zatiranje mravljincov je brez velike zamude prav
lahko opravilo, pa ne tako, kakor so nam ,Novice® do-
zdej vediti dale. Kdo bo mravljise v zakelj nakopaval ,
vodo zavreval, in jih paril, ali pa na mravljise vrele
vode nosel, in z mravljinci vred zelisa in drevje. ki je
blizo paril, in si také veci skodo nakopal? Jez pokon-
cujem po bolj lahki poti mravljince, takole: Vzamem
dilico, en cevelj dolgo, in pol cevlja siroke, kakor je
od zage kosmata; na strani sirjave proti sredi luknjo
zvertam, in na palico nataknem. s ktero dilico en malo
visej proti sebi z levo rokd derzim. V desni roki z lo-
patico ravno obtesano in z dolgim rocnikam grém nad
mravljise, ga z lopato razkopam, de mravlje razdrazim ;
potem dilico ¢ez sredo mravljisa postavim, in strasno
s kakosno silo mravlje na dilice hitijo, bolj
kot verli vojaki v kako terdnjave , ki jo hocejo v svojo
oblast dobiti. Dilica je zmeram pelna mravlja, dokler

jih je kaj. Zdaj ne mudi, lopatico cversto rabiti, dersaj
in dersaj, dokler vidis kaj na dilici. Ce také pripravljen
k vecimu trikrat k mravljisu prides, vse bos pomél; in

¢ce jih se kaj ostane, se ne bodo vec ondi vgnjedile ,
temuc¢ takoé razkropile, de ne bo ne sledi ne tiru vec.
M Rk—e,
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Jurce raziaga svajimu siricu

cesarski patent od 4. susca zastran desetine,
tlake in druzih davsin.

Sedmo pismo.
JLjubi Etrm'

§. 10. zapové, de tudi cena druzih davsin, Ki
so se imele od Kmetijskih pridelkov v blagu (natori)
odrajtovati, postavim: maslo, jajca, kuretna i. t. d. se
ima po katastralnih cenah prerajtati; kjer pa te
katastralne cene ni, se ima po izgledu fe cene
v druzih krajih vrednost tega blaga preceniti. I'a cena
ni povsod enaka; to pa je gotove, de nar visji cena
- komej sesti del tiste cene znése, po kteri se imeno-
vani pridelki na tergu prodajajo.
§. 11. govori od cenitve tlake, in ukaze, de se
ima odskodovanje tlake le po pravi vrednosti tla-
canskiga dela presoditi. Kér pa prisilieno delo tlacana
ni nikdar toliko vredno, kolikor je delo prostiga
delavca vredno, kterimu se dnina placa, tedej Za-
pmé ta postava,de se vrednost tlake nesmé nikjer
‘Flﬂjl prerajtati, kakor le za tretjino (_trﬂtjl del ) dru-
ziga prostiga pa placaniga dela. To se pravi z drugimi
hesedmm Vrednost dela, ki ga tlacan v enim dnevu
stori, ne velja vec kakor tretji del (en dritelc) tega,
kar se sicer druzimu delavcu ali vozniku za en dan
placa. Ce je pa namesti tlake med kmeti in gosposko
morebiti tu ali tam ze dosihmal kakosna se nizji pobotna
ali odkupna cena obstala, se ima pa ta se nizji cena
za podlogo odskodovanske tarife vzeti.— Vrednost tako
imenovane odmerjene tlake, to je, tlake za doloce-
ne skupne dela, se ima pa posebej ceniti (3acati).
V nekterih Kkrajih je obstala tlaka v tém, de je mogel
podlozni kmet eno ali drugo grajsinske njive popolna-
ma obdelati —od oranja noter do zetve — grajsak
mu je le séme za setev dal, vse drugo delo mu je
mogel tlacan opraviti. Spet v druzih krajih je mogel
podlozni kmet v grajsinskim gojzdua odlo¢ceno mero dérv
posekati, jih grajsini domu pripeljati i. t. d. To se
pravi odmerjena tlaka, in taka tlaka se ne more
po dnevih prerajtati, ampak celo delo se ima sk u-
pej ceniti ali sacati.

§. 12. zapové, de stanovitne davsine v denar-
Jih, ki so se kakor tlacanski ali desetinski denarji, ali
namesti kakorsne druge dolznosti odrajtovale , se imajo
po dosihmal obstojeci gotovi tarifi prerajtati. Po-
stavimo: en ali drugi Kmet je za vinsko desetino ko-
likosno gotoveo stanovitno sumo vsako léto odraj-
toval, ali pa je namesti kaksne tlake tudi gotovo sta-
novitno sumo vsako léto placeval, tedej se bo tarifa
odskodovanja tudi po ti gotovi Sumi postavila.

~ §. 13. Kér imamo v nasim cesarstva dosihmal
dvojni denar, také imenovani dobri in slabi denar
(Conventionsmiinze und Scheingeld), tedej zapové §. 13.,
de se imajo obrésti ali cimzi od denarjev, ki so se do-
slej v slabim denarji odrajtovali, na dobri denar
prerajtati, tako de tisti, ki je — postavimo — v sla-
bim denarji imel 250 goldinarjev plaeati, placa le 100
gold. pa v dobrim denarji.
Na Stajarskim,Koroskim, na Dllnﬂ_]l forteids
una_]u se vedno ta slabi denar zraven dobriga, in
prav bi bilo, de bi ta slabi denar povsod zginil, kér
nenavajenim ljudém le zmete dela. Ce imate za 20
krajc. dobriga denarja slabih krajcarjev v zepu.
b1 Vam, ljubi stric! ze hlace tergali, de bi mislili, kak¢
de ste bogati — in vunder je vsa Vasa bogatija le 20
krajcarjev vredna! Kaj ne, de bi bilo prav, ako bi ta
slabi denar kmalo zginil ? Upati je, de bo tudi kmalo
posel, kér starih bankovecov te baze Dunajska kasa
vsako léto za vec tavzent sozgeé — kufreni slabi drobiz
bojo pa scasama v dober denar prelili. Z Bogam za

danes! Drugo pot Vam bom pismi dveh kmetov na zna-
nje dal, kterl mi je lihkar vrednistve ,Novie“ podalo,

de imam na-nju odgovor dati. Cudili se boste.
Vas zvest Jurce.

Varile se nezreliga sad}u 4

Nezrélo sadje je bilo vselej skodljive; se bolj je
pa létas, kakor skusnja kaze.
Letaénji cas ima nekaj posebniga v sebi, de radi
driska in bljuvanje clweka napadete, ce se le kolcikanj
pregresi.

Varite se teda) nezreliga sadja; varite se nezre-
liga kKrompirja! Starsi, pazite posebno na svoje otri-
ke,ce vam je njih zivljenje drago. Nevarnvst je velika.

Dolznost svoy jezik spostovali.
(Pridiga v Mozburzi na Koroskim binkostni pondeljk 1838 od
sedanjiga mil. kneza in skofa Lavantinskiga g. g. SlomseKka.)

(Dalje.)

1. Nasslovenji jezik je brat tistiga gerskiga
Jezika, v katerim so apostelni ino evangelisti sveto
pismo spisali; ze vec tavzent let posteni ljudje slovenje
marnvajo (govorijo). Slovenski jezik je brat latin-
skiga jezika, v katerim se se spol sveta masa sluzi;
ino ze pred tavzent leti so nasi stari Ocetje svéto pismo v
slovenskim jeziku brali, so po slovensko v hisi bozji
Bogu hvalo prepevali. — Za to se se zdaj per vas sv.
evangelj v treh jezikih v cerkvi bere po latinske ,
nemsko ino slovenje. Kdor se tedaj tak stariga imenit-
niga jezika sramuje, je podoben trepu, ki lepo po-
steno oblacilo iz sebe izterga, ki mu ga je dober oce
dal, se po ptuje oblece, in misli de bo lepsi.

2. Nas imenitni slovenji jezik se ne govori sa-
mo po Koroskim; ni ga jezika na svetu, ki bi ga
tak po sirokim marnvali, kakor jezik slovenji. Pojdi za
jugam do morja, najdel bos po Hrovaskim, Dalmatin-
skim ljudi, ki slovenjo govorijo, kakor ti. Prehodi Vo-
gersko, Pemsko, Polsko ino Moravsko dezelo, povsod
bos najdel svojo slovensko zlahto.

Slovenji jezik le tisti malo obrajta, ki sveta ne
pozna, ino ne ve, kaksni ljudje po sveti zivijo. Podo-
ben je tak nevednimu otroku, kteri tudi misli, de je
Celovsko jezero nar veci morje na svetu, ino de unkraj
Ljubela je ze konec sveta.

3. Je pa morebiti slovenji jezik tako gerd ino
nezaroblen, de bi nas moglo sram biti, slovenje
govoriti 2 — Lepe so pridige v nemskim jeziku, —
pa tadi bozji nauki v slovenjim jeziku lepo tekd, se lehko
cloveskih serc primejo, in dober sad obredijo. Prijetne
s0 pesmi nemske, alj prijetne tad pesmi slovenske,
ki se lepo gladko zlagajo, in po nebesko nase serce
razveselijo. Za tega del Slovenci po vsih Krajih tako
radi poj6. — Kdor svoj materni jezik zaverze, ter
ga pozabi in zapusti, je zmedenimu pjancu podo-
ben, ki zlato v prah potepta, ino ne ve, koliko skodo
gsi dela. Slovenji starisi, ki slovenje znajo, pa
svojih otrok kar slovenjiga jezika ne ucijo, so nehva-
lezni hisniki, ki svojim otrokam drago domaco rec,
slovenski jezik, zapravijo, Ki so jim ga njihovi dedi
izrocili. Podobni so taki ocetje ino matere slabim
gospodarjam, ki svojo ocetno gospodarsivo prodajo,
drago pohistvo kupujejo, poslednic pa vecdel berasko pa-
lico najdejo. — Kar je oce dobriga od svojih starih
prejel, méra svojimu sinu zapustifi,ino kar se je mati
od svoje matere hvale vredniga naucila, bo tudi
svoji heceri zapustila. Materni jezik je nar drazji
dota. ki smo jo od svojih starih zadobili; skerbno smo
ga dolzni ohraniti, ﬂlﬂpﬂatl, ino svojim mlajsim
zapustiti. Cloveski jezik je talent, kafteriga je nam
Gospod nebés ino zemle izrocil, de bi z njim barantali,
ino veliko dobicka storili. Kdor svoj materni slwenﬂki
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bo enkrat terjal, ino vsi zanicovavei svojiga po-
steniga jezika bojo v vunajno témé potisnje-
ni. Ojljubi, lepi ino posteni slovenskimaterni jezik!
s katerim sim pervic svojo ljubeznivo mamo ino
ateja klical, v katerim so me moja mati ucili Boga
spoznati, v Katerim sim pervikrat svojiga Stvarnika
castil; — tebe hocem kakor nar drajzi spomin svojih
rajnih starisev hvalezno spostovati ino ohraniti; za tvojo

cast in lepoto po pameti kolikor premorem, skerbeti; v
- slovenjim jeziku do svoje posledne ure Boga nar
rajsi hvaliti; v slovenjim jeziku svoje ljube brate in se-
stre Slovence nar rajsi vuciti, ino zelim, kakor hvale-
zni sin svoje ljube matere, de kakor je moja perva
beseda slovenja bila, naj tudi moja posledna bese-
da slovenja bo! — Tudi vsak postenSlovene ravno

to zeli; mislim, de zelite ravno to tudi vi. Kako se pa

naj to po pameti zgodi, v 2. delu poslusajte.
(Dalje sledi.)

Natoroznanstvo je vsakimu cloveku
silno potrebno.

$ (Konec.)
Solska mladost se je dosihmal vse premalo v
natoroznanstvu poducevala, le kaj maliga v ¢eter-
tim klasu, in potem v sedmi Soli eno samo léto. Na-
mesto de bi bil ta poduk ze v malih solah vpeljan,
kér je vsacimu cloveku toliko potreben, mucijo raji
majhne otroke z dosto nepetrebnimi re¢mi, postavim, s
takimi racuni (rajtingami), de se odrasenimu cloveku
glavo zmesajo in se ze ez perve Solske praznike spet
pazabijo — hvala Bogu! brez vse skode.
Z velikim veseljem smo tedej sprejeli sklep visociga
ministerstva ucilnih reci, de bo to za naprej vse drugaci in
de se ima natoroslovje obsirnisi v 8olah in zaporeda-
ma vec let uciti, kér le také se zamorejo potrebni pod-
uki v glavi in sercu mladosti ukoreniti, de bodo scasa-
ma vesel sad rodili. Nej stopi clovek v kakorsnjisi koli
hoce stan, povsod mu je znanstvo natore ne le ko-
ristno, temuc tudi potrebno, nar bolj pa znanstvo do-
maciga rastljinstva, ktero je ravno také kmetovav-
cu, kakor vsacimu omikanimu cloveku potrebno. Ali nas
ni sram, ce gremo 8 kmetam po polji, de nam on do-
stikrat kaksno cvetlico po domaé¢im iménu imenovati .

njeno korist ali skodljivost razlagati vé, — mi pa, ki
se ucene mislimo, stojimo na strani nevedni,in le rojeni
zemeljni sad — vzivati ne pa ga poznati!

Velike hvale vredni domorodei! ki se vkljub vsim
puhlim nasprotnikam krepko potegujete za omiko nasiga
naroda in ki pisete bukve za-nj, lepo Vam priporo-
cimo: matoroslovja v rudninskih, zivalskih in
posebnih domacih rastljinskih rec¢éh nikar ne
pozabite , ki je vsacimu cloveku také potrebno !

A. Fleisman,

Nasproinikam slovensiva,
pa tudi njegovim prijatlam.

Ko se okoli tavzent I1ét tlaceni Slovenec svoje do-
morodnosti zave, in z dovoljenjem svojiga svitliga Ce-
sarja mah in prah od svoje ljnbe domovine trebi , de bi
se smel s svojimi brati med evropejske omikane narode
steti, in ko zaté tudi svojim bratam v soseski roko po-
daja, ga izmed postenih Nemcov in Lahov nekteri za-
vidijo , kterim se nemskutarji in lahoni pravi. Pa
ka) samopridnost, napuh in razvada ne stori! PoStenim
Nemcam in Laham gré tudi od Slovencov vse sposto-
vanje. Kar bo tukaj nasprotnikam receniga, le tisti na
se obernite, ki bi Slovenca radi v zlici vode vtopili.

Vam se zdi zoperen slovenski narod , med kterim
vas celo vec prebiva. Ali je zavolj vas Slovencam
réci, de naj pozabijo, de so en narod, kteri ima od Boga

jezik pozabi, malopridno svoj talent zakople; Bog ga

dane, in od Cesarja poterjene pravice na svetu , kakor
vsakl drugi narod 2 Kdo pameten bo to terjal? In ker
bi bilo to terjanje nespametno, bi bilo tudi zastonj. Ce
bi bil med nami Slovenci do vas kdo krivicen , in vas
edino za to hotel zanicevati, kér niste Slovenci s bi mu
mi mogli pametno reci: Kar se tebi dobro ne zdi,
tudi drugimu ne stori.

Ki se termasto repencite nad svojimi slovenski-
mi sodezeljani, se spomnite na brejo lesico, ki je psa
prosila: naj ji vsaj za ta cas svoj hlev prepusti, de bo
svo) porod opravila. Leta lesica je pa po porodu od dné
do dné izgovorov iskala, zakaj Se ne more hleva po-
pustiti, in je milo pseta za peterpljenje prosila , tako
dolgo, de je nje mladina odrasla. Ko ji vse to pés do-
voli in jo nazadnje spomni, de je vender ze c¢as, se
vmakniti, mu je ukazala molc¢ati; ¢ce ne, mu bo ona z
druzino vred zobé pokazala,

Ljudje morajo pri ljudéh biti,in ta pravljica bi vas
celo nic ne zadevala, ko bi nehvalezuno nad Slovenci
ne rezali; le vasa nehvaleznost in nejevolja vas
ti lesici podobne dela. V en kot, je rekel tudi jez psu,
s¢ bom v tvojim hlevu stisnil, de bom le na toplim in
pri Kraji; ko pa notri pride, se je s svojimi bodecimi
setinami po vsim hlevu razveral, de ni bilo mogode psu
Zraven njega stanovati,

Vodnik je pel:

Yindona, Vindonisa
Slovenski ste ble;
Na Nemskim Slovencu
Je Vindic ime.
(Dalje sledi.)

Novicar iz Igubljane.

Pravijo, de je wunidan dva ,dobra Krajnca“ na
naglama bozji zlak zadél, ko sta v Ljubljanskim nem-
skim casopisu brala, kaké je gosp.minister Bach neke
vradnike v Berni (Briinn) posvaril, reko¢: ,Kaké je le
mogoce, de mora kdo 30 lét vradnik (pedmtar) v slovan-
ski dezeli biti, pa vunder pri vsem tem ne slovanskiga
znati (govoriti in pisati)! Pri¢akujem tedej, moji 20~

spodje, de se boste ob kratkim naucili, kar ste
dosihmal zanemarili.“ Minister Bach, ki je v delu také

cez in cez zakopan, de Se pondci po¢itka nima, se pri
veim tem pridno wuci ceski jezik, in je, kakor tudi
pMoravske novine“ povedé, nekimu vradniku, ki se

je pritozil cez tezki ceski jezik, prav dobro pod nos

dal, rekoc: ,Jez bom cesko v malo {ednih dobre znal.“
— Slava tacimu ministru, ki résno skerbi, de bojo je-
ziki vsih avstrijanskih ljudstev sveje pravice tudi v
kancelijah zadobili. Castiti gosp. vradniki na Slo-
venskim! vtisnite si ministrove besede globoko v
serce — slovensko gramatiko pa berz berz v glavo.
Tako bo za nas, pa tudi za vas prav! — Sole so zdej
pri nas povsod dokoncane, in veliki Solski prazniki so
se zaceli. Ce pogledamo nazaj na solsko léto, moramo
réci, de se je, kar ucenje v domac¢im jeziku vtice,
»vvod“ storil — prihodnje léto pa pricakujemo povsod
po novi solski napravi obsirnisiga napredovanja,
kakorsniga narodovnost térja. Drugo léto bomo mende
tudi dobili zapisnike solskiga napredovanja (perjohe)
v domacim jeziku, de jih bojo mdgli tudi kmecki
starisi brati in zastopiti, kteri imajo nar ve¢ sinov v
nasih solah. Saj mende perjohe druziga naména nimajo,
kakor de so ocitne price, kako so se uceneci ucili 2
~— Gosp. Vertoveovi slovenski cerkveni govori
so v natisu; 6. pola je ze natisnjenih ; v kakih 4 tednih
bo celo delo slavniga govornika gotovo, ktero je vérli
domorodec slovenskimu druztva v podporo njegoviga de-
narstva blagovoljno podal. — Z veseljem smo sprejeli
oznanilo gosp. ucenika Macuna v Terstu, de se ze
natiskuje slovenska krestomatija. Hvale vredna
misel je,de bo v dveh narecjih: ilirskim in sloven-




skim zlozena; in mi le zelimo, de bi bil slovenski del
tudi v cisto slovenskim jeziku pisan. — Unidan se
je hrup zagnal, de je ze prava koléra v Za gurji na
veleznici. Nade dezelno poglavarstvo nas je potolazilo,
de to ni res. — Pravijo, de perva poskusnja voznje
po- zeleznici od Celja do Ljubljane bo 15. t. m.;
15. kimovea pa se bo prava voznja zacela. — V Du-
najskim casopisu ,Presse se poganja nek dopisnik 1z
Gorice za samostalno Gorisko kronovino in locitev
od nas, ter pravi,de tudi jédro slovenskiga ljudstva
to samostalnost in locitev zeli. Tudi mi ne morémo tega
{ajiti, kér zares ni duha ne sluha, de bi Go riski
Slovenci kakosne druge zelje imeli. — Gnjusobne,
laznjive in vedno le zabavljive kvante Ljubljanskiga do-
pisnika ,Lloydu¥ so se vunder enkrat ze tudi sami-
mu vredniku tega ¢asopisa presédle; zato je druzi-
za dopisnika povabil, ki se je pred tremi dnevi pervi-
krat v tem ¢asopisu oglasil in kakor posten moz pra-
vieno besedo ¢ez Ljubljano in krajnsko dezelo govoril
Obnasanje Ljubljane in cele krajnske dezele ne potre-
buje, de bi ga kdo po sili hvalil — le pravica in
resnica naj se govori pred celim svetam, in vidilo se
bo, de se Ljubljanc¢anam in Krajncam ni¢ druziga oci-
tati ne more, kakor de so vse preléni in premalo skerb-
ljivi za svoj prid memo druzih dezela, ki tudi postavne
poti ne zapusté, pa se krepko potegujejo za 8voj dobi-
cek. — O sv.Jakobu je prislo pervo Ipavsko grojzdje
v Ljubljano. — Za gotovo se slisi, de pride na mesto
rajnciga dohtarja Preserna mnogospostovani gosp. Dr.
Hradecki za dezelniga advokata v Krajnj. — Gosp.
Mazgon je ze zacel enmalo vstajati, in ce Bog da,
bo zamogel v kakih 14 dnéh na Dunaj odriniti, ka-
mor je od ministra poklican. Mi smo spet neizreceno
veseli, 'de nasiga Mazgona zdraviga imamo. — V
pondeljek so v 2 kocijah peljali skozi Ljubljano 5 vjetih
Poljcov v Terst, od koder jih bojo — kaker smo sli-
3ali — c¢ez morje v Ameriko poslali za pokoro pun-

tarskiga obnasanja. —

Novicar iz mnogih Erajev.
Iz Ogerske vojske nimame danes nic posebniga po-

vedati, ker po 23. dnevu pretec. mesca ni Paskevic
ni¢ iz poglavitniga rusovskiga stanisa, po 25. pa tudi
Haynau ni¢ iz svojiga stanisa na znanje dal; teda)
ni¢ prav gotoviga nismo zvedili. Druzih pisem se sicer
ne manjka; pa ker eno také, druge pa spet drugaci go-
vori, ne vémo, komu de je verjeti. Te pa je gotovo,
de ban Jelaci¢ ali ni bil v také veliki zadregi, kakor
je bil zadnji¢ hrup postal, ali pa de se je 8 svojo ju-
nasko armado srecno iz te zadrége zmotal, ker ni nic
slisati, de bi bil po tem kje kakosno skodo terpel. Pra-
vijo, de je ogerski general Gorgey pri Tokaji cez
Tiso sel in de se bo z Dembinskitam zedinil. Od
‘Kosuta pripovedujejo, de ima s svojimi ministri zdej
gedez na nekim parobrodu (na barki, ktero sopar
ali vodeni sopuh goni) med Kaloco in Bajo, v kterim
se gori in doli vozi, kakor je potreba. Zgornje Ogersko
je zdej skorej vee prazno ogerske armade, vsa se je bolj
na spodnje kraje podala; okoli Velkiga Varadina
se sme, kakor zdej reé¢i stojé, velika vojska pricako-
vatii. V Bosni se zmirej bolj razsirjuje v poslednjim
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narodno strazo in ¢e je treba, se vzdigne vse mozko
ljudstve v brambo domovine. — Ravno, ko druge no-
vice pisejo, de se ze armada Radeckiga pripravija,
nad Sardince marsirati, ki nocejo miru za terdno skle-
niti, zvémo iz Dunajskiga casnika ,Presse“, de je baron
Mecburg iz Milana na Dunaj prisel in sklep miru
s Sardinci v poterjenje nasimu ministerstvu prinesel.
— Dunajski vradni ¢asopis nam oznani nove ministre.
Gosp. Dr. Bach je minister n otranjih reci namesti
grofa Stadiona, ki je se zmirej hudo bolan; gosp.

Smerling je minister pravice; grof Leo Thun pa
minister wka. Vsi drugi ministri so ostali, kakor se bili.
— Kakor so bili od ministerstiva katoljski skofje v

posvetovanje cerkovnih reci na Dunaj poklicani, tako so

zdej tudi visji duhovni protéstantov. — V Be-
netkah je ze taka lakota, de se nemorejo vec 8 dni

derzati. Ze kruha iz otrobov jim zmanjkuje; vse meso,

tudi konjsko jim je ze poslo; pri kuhi pa ze Kurijo
s hisnim orodjem in s suhim stoksam. — V Galicii
se branijo nekteri kmetje grajsakam njih poljske pridel-
ke se proti placilu domu spravljati, ker mislijo, de
bi se s tem spet tlaka zacéla. Dezelni poglavar jih
je v ocitnim razglasu te zméte poducil, ktera se jih je po
Suntarjih také globoke prijela, de si clo nic ne dajo
dopovedati, ¢e ravno se jim pismo in pécat da. Vsiga tega
sopalenekteri Suntarji krivi; pametni kmetje posteno
mislijo. — Rusovski Cesar bo papezu 10 milijonov skudov
brez obresti (brez ¢imza) posodil , proti tem, de bo papez
vsake léto po polmilijona nazaj placeval. — Tudi zadnja
nemska terdnjava Rastatt, ki jo je puntarska Baden-
ska armada v oblasti imela, se je Prajsam podala.
Prajsovski kralj se véde kakor de bi bil gospodar cele
Nemcije — ¢e le ne déla rajtinge brez birta, kakor
pregovor pravi. — Francozje grejo s svojo republi-
ko, kakor se kaze, rakove pét. Nekteri hocejo spet
cesarja ali kralja imeti, kér so se ze republike na-
velicali. Bati se je tam spet novih prekucij, ktere se ne
bojo brez veliciga prelivanja kervi stekle. — Dunajskim
ucenikam malih 8ol je veselejsi zarja zasijala. Mi-
nistersivo uka je sklenilo, de ima prihodnjic vsak uce-
nik 600 in 800 gold. létniga placila in pa stanovanje
dobivati ali pa namesti stanovanja primerjeno placilo;
pomoéniki (Gehiilfen) pa po 200, 250 in 300 gold.
Bog daj, de bi se slabi stan dezelnih ucenikov povsod
poboljsal ; krivave zasluzi ta stan spodobniga poboljsa-
nja. — Ministru Meternihu, ki je bil lani pregnan iz
Dunaja, zdejna An'glezkim zivi, so se zacele — kakor
¢asopisi pravijo — mozgane meciti, de ne more dolgo
pri zivljenji ostati. — V Ljubljanskim ilirskim lista smo
unidan brali celo résto zoper koléro nasvetovanih zdra-
vil; zdej pa beremo v mnogih casopisih od eniga, ki
po amerikanskih skusnjah vse preseze, in to je
zvéplo. V Indii vzije vsaki vojak, kader popotuje,
40 zérn zvépla na dan; kader pa pociva, 20 zérn —
in s tem se po teh pripovedkah také gotovo vbrani ko-

léri, kakor je ,amen“ v ocenasu. Kakor smo kupili, tako
vam tudi prodamo to reé, dragi bravei! — Ravno zvémo
yalostno novico. de se je na Laskim v vec mestih,
posebno pa v Veroni, Padovi in Trebizu v nasi
armadi tak¢ huda koléra zacela, de je en sam dan

70 vojakov umerlo. —

Novicarji oznanjeni punt zoper Tursko vladarstvo; ne-
ki Bosnjak, Keri¢ po iménu, ki je iz Buzima doma,
kjer je bana Jelacica rojstni grad, je vodja tega pun-
ta. Na Stajarsko méjo proti Ogerskim pride po
odhodu Nugentove armade 16,000 vojakov pod vod-
stvam generala Ledrerja, ki bojo varovali, de se
ogerska armada na to stran ne vérze. — Banalno sve-
tovavstve je ponudilo banu Jelacicu celo premakljivo,

Na znanje.

Gosp. AndrejLikar je slov. druztva oznanil, de hoce ob

prihodnjih Solskih praznikih iz Vertoveove kemije in iz Ja-

vornikoviga sv. pisma; gosp. Jost Semerl pa iz Vino-
enca in lanjskiga in letasnjiga cerkve-

niga casopisa za slov. besedivnik besede nabirati (nemsko-

slovensko); kar damo s spodobne hvalo na znanje.
Odbor slov. druztva v Ljubljani.
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Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v L}ubljam'.



